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2.1

Allgemeines

Uber diese Anleitung

Urheberrecht

Vorbehalt der Anderung

Gewadbhrleistungs- und Haftungs-
ausschluss

Sicherheit

Kennzeichnung von Si-
cherheitshinweisen

Diese Anleitung ist ein Bestandteil des Produkts. Das Einhalten der Anleitung ist die Vor-
aussetzung fir die richtige Handhabung und Verwendung:

» Anleitung vor allen Tatigkeiten sorgfaltig lesen.
» Anleitung jederzeit zugdnglich aufbewahren.

» Alle Angaben zum Produkt beachten.

» Kennzeichnungen am Produkt beachten.

Die Sprache der Originalbetriebsanleitung ist Deutsch. Alle weiteren Sprachen dieser Anlei-
tung sind eine Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung.

WILO SE © 2023

Weitergabe sowie Vervielféltigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines
Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten
zu Schadenersatz. Alle Rechte vorbehalten.

Wilo behdlt sich vor, die genannten Daten ohne Ankiindigung zu dndern und tibernimmt
keine Gewihr fiir technische Ungenauigkeiten und/oder Auslassungen. Die verwendeten
Abbildungen kénnen vom Original abweichen und dienen der exemplarischen Darstellung
des Produkts.

Wilo Gibernimmt insbesondere keine Gewdhrleistung oder Haftung in den folgenden Fallen:

» Unzureichende Auslegung wegen mangelhafter oder falscher Angaben des Betreibers
oder Auftraggebers

= Nichteinhaltung dieser Anleitung

» Nichtbestimmungsgemalie Verwendung

= UnsachgemaRe Lagerung oder Transport

» Fehlerhafte Montage oder Demontage

» Mangelhafte Wartung

« Unerlaubte Reparatur

» Mangelhafter Baugrund

» Chemische, elektrische oder elektrochemische Einfliisse

= Verschleilt

Dieses Kapitel enthdlt grundlegende Hinweise fiir die einzelnen
Lebensphasen. Eine Missachtung dieser Hinweise fiihrt:

 Zur Gefdahrdung von Personen

 Zur Gefdahrdung der Umwelt

¢ Zu Sachschdden

« Zum Verlust von Schadensersatzanspriichen

In dieser Einbau- und Betriebsanleitung werden Sicherheitshin-
weise flir Sach- und Personenschdaden verwendet. Diese Sicher-
heitshinweise werden unterschiedlich dargestellt:

« Sicherheitshinweise fiir Personenschaden beginnen mit einem

Signalwort, haben ein entsprechendes Symbol vorangestellt
und sind grau hinterlegt.

GEFAHR
Art und Quelle der Gefahr!

Auswirkungen der Gefahr und Anweisungen zur Vermeidung.

« Sicherheitshinweise fiir Sachschaden beginnen mit einem Si-
gnalwort und werden ohne Symbol dargestellt.
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VORSICHT
Art und Quelle der Gefahr!

Auswirkungen oder Informationen.

Signalworter

GEFAHR!
Missachtung fiihrt zum Tod oder zu schwersten Verletzungen!

WARNUNG!

Missachtung kann zu (schwersten) Verletzungen fiihren!
VORSICHT!

Missachtung kann zu Sachschdden fiihren, ein Totalschaden ist
moglich.

HINWEIS!
Nutzlicher Hinweis zur Handhabung des Produkts

Textauszeichnungen

v
1.

Voraussetzung
Arbeitsschritt/Aufzdhlung
= Hinweis/Anweisung

» Ergebnis

Kennzeichnung von Querverweisen
Der Name des Kapitels oder der Tabelle steht in Anfiihrungszei-
chen ,, “. Die Seitenzahl folgt in eckigen Klammern [ ].

Symbole
In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole verwendet:
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Gefahr vor elektrischer Spannung

Gefahr durch bakterielle Infektion

Gefahr durch explosive Atmosphare

Allgemeines Gefahrensymbol

Gefahr vor Handverletzungen

Gefahr durch heiflen Oberflachen

Gefahr durch schwebende Last

Personliche Schutzausriistung: Schutzhelm tragen



2.2

Personalqualifikation

Personliche Schutzausriistung: FuBschutz tragen

Personliche Schutzausriistung: Handschutz tragen

Personliche Schutzausriistung: Auffanggurt tragen

Personliche Schutzausriistung: Mundschutz tragen

Personliche Schutzausriistung: Schutzbrille tragen

Allgemeines Gebotszeichen. Hinweise beachten!

Nitzlicher Hinweis

BC00eCR

 Das Personal ist in den lokal giiltigen Vorschriften zur Unfall-
verhiitung unterrichtet.

« Das Personal hat die Einbau- und Betriebsanleitung gelesen
und verstanden.

« Elektrische Arbeiten: ausgebildete Elektrofachkraft
Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und
Erfahrung, um die Gefahren von Elektrizitdt zu erkennen und zu
vermeiden.

« Montage-/Demontagearbeiten: ausgebildete Fachkraft der Ab-
wassertechnik
Befestigung und Verrohrung bei Nass- und Trockenaufstellung,
Hebemittel, Grundkenntnisse Abwasseranlagen

» Wartungsarbeiten: ausgebildete Fachkraft der Abwassertechnik
Einsatz/Entsorgung der verwendeten Betriebsmittel, Grund-
kenntnisse Maschinenbau (Montage/Demontage)

« Hebearbeiten: ausgebildete Fachkraft fiir die Bedienung von
Hebevorrichtungen
Hebemittel, Anschlagmittel, Anschlagpunkte

Kinder und Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten

» Personen unter 16 Jahren: Die Verwendung des Produkts ist
untersagt.

 Personen unter 18 Jahren: Wahrend der Verwendung des Pro-
dukts beaufsichtigen (Supervisor)!

 Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten: Die Verwendung des Produkts ist unter-
sagt!
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2.3

2.4

2.5

Personliche Schutzaus-
riistung

Elektrische Arbeiten

Uberwachungseinrich-
tungen

Die angegebene Schutzausriistung ist die Mindestanforderung.
Anforderungen der Betriebsordnung beachten.

Schutzausriistung: Transport, Ein- und Ausbau und Wartung

« Sicherheitsschuh: Schutzklasse S1 (uvex 1 sport S1)

« Schutzhandschuh (EN 388): 4X42C (uvex C500 wet)

« Schutzhelm (EN 397): normkonform, Schutz vor seitlicher Ver-
formung (uvex pheos)
(Wenn Hebemittel verwendet werden)

Schutzausriistung: Reinigungsarbeiten

« Schutzhandschuhe (ENI1SO 374-1): 4X42C + Type A (uvex pro-
tector chemical NK2725B)

» Schutzbrille (EN 166): (uvex skyguard NT)

- Kennzeichnung Rahmen: W 166 34 F CE

- Kennzeichnung Scheibe: 0-0,0* W1 FKN CE

* Schutzstufe nach EN 170 nicht relevant fir diese Arbeiten.

« Atemschutzmaske (EN 149): Halbmaske 3M Serie 6000 mit Fil-

ter 6055 A2
Artikelempfehlungen
Bei den in Klammern genannten Markenartikeln handelt es sich
um unverbindliche Vorschlage. Produkte anderer Unternehmen
konnen gleichermalRen verwendet werden. Voraussetzung ist die
Erfiillung der genannten Normen.

Die WILO SE Gibernimmt keine Haftung fiir die Konformitat der
genannten Artikel mit den entsprechenden Normen.

» Elektrischen Arbeiten durch eine Elektrofachkraft ausfiihren
l[assen.

 Produkt vom Stromnetz trennen und gegen unbefugtes Wie-
dereinschalten sichern.

o Beim Stromanschluss die lokalen Vorschriften einhalten.

« Vorgaben des ortlichen Energieversorgungsunternehmens ein-
halten.

 Personal liber die Ausfiihrung des elektrischen Anschlusses un-
terrichten.

 Personal liber die Abschaltmaoglichkeiten des Produkts unter-
richten.

« Elektrischen Anschluss laut Motoranleitung ausfiihren.
 Produkt erden.

Die folgenden Uberwachungseinrichtungen miissen bauseits ge-
stellt werden:

Leitungsschutzschalter und Motorschutzschalter

e Leitungs- und Motorschutzschalter laut den Vorgaben des Mo-
torherstellers einbauen.
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2.6 Antriebseinheit: Getrie-
bemotor in Rithrwerks-
ausfiihrung

2.7 Gesundheitsgefihrdende
Medien

2.8 Transport

2.9 Einsatz von Hebemitteln

« Instabile Stromnetze: bei Bedarf weitere Schutzeinrichtungen
(z. B. Uberspannungs-, Unterspannungs- oder Phasenausfallre-
lais ...) einbauen.

» Lokalen Vorschriften einhalten.

Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD)

 Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) laut den Vorschriften des lo-
kalen Energieversorgungsunternehmens einbauen.

« Wenn Personen mit dem Produkt und leitfahigen Fliissigkeiten
in Berlihrung kommen kdnnen, Fehlerstrom-Schutzschalter
(RCD) einbauen.

Als Antriebseinheit wird ein Getriebemotor in Riihrwerksausfiih-
rung verwendet. Alle Informationen der Herstelleranleitung ent-
nehmen. Diese Anleitung ebenfalls beim Produkt aufbewahren.

Im Abwasser oder in stehenden Gewassern bilden sich gesund-
heitsgefahrdende Keime. Es besteht die Gefahr einer bakteriellen
Infektion!

¢ Schutzausristung tragen!

« Das Produkt nach dem Ausbau griindlich reinigen und desinfi-
zieren!

 Alle Personen liber das Fordermedium und die davon ausge-
hende Gefahr unterrichten!

« Am Einsatzort geltende Gesetze und Vorschriften zur Arbeitssi-
cherheit und Unfallverhiitung einhalten.

* Arbeitsbereich kennzeichnen und absperren.
» Unbefugte Personen aus dem Arbeitsbereich fernhalten.
 Lose Bauteile vom Produkt entfernen.
« Anschlagmittel immer an den Anschlagpunkten befestigen.
 Anschlagmittel auf festen Sitz priifen.
 Verpackungsvorschriften einhalten:

— StolRfest

- Wasserfest

- Befestigung des Produkts sicherstellen.

- Transportsicherungen verwenden.

~ Schutz vor Staub, Ol und Feuchtigkeit.

Wenn Hebemittel (Hebevorrichtung, Kran, Kettenzug ...) verwen-
det werden, die folgenden Punkte einhalten:
e Schutzhelm nach EN 397 tragen!

« Lokale Vorschriften zur Verwendung von Hebemitteln einhal-
ten.

- Die fachlich korrekte Verwendung der Hebemittel obliegt dem
Betreiber!

« Anschlagmittel
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2.10 Montage-/Demontage-
arbeiten

2.11 Wahrend des Betriebs

- Gesetzlich ausgeschriebene und zugelassene Anschlagmittel
verwenden.

- Anschlagmittel aufgrund des Anschlagpunkts auswahlen.

- Anschlagmittel laut den lokalen Vorschriften am Anschlag-
punkt befestigen.

Hebemittel

- Vor der Verwendung auf einwandfreie Funktion priifen!

— Ausreichende Tragfahigkeit.

- Standsicherheit wahrend der Verwendung gewahrleisten.
Hebevorgang

Produkt beim Heben und Senken nicht verklemmen.

Max. zuldssige Tragfahigkeit nicht Giberschreiten!

Wenn nétig (z. B. Sicht versperrt), eine zweite Person zum
Koordinieren einteilen.

Keine Person unter schwebender Last!

Last nicht tiber Arbeitsplatze fiihren, an denen sich Personen
aufhalten!

Absturzsicherung anlegen!

Am Einsatzort geltende Gesetze und Vorschriften zur Arbeitssi-
cherheit und Unfallverhiitung einhalten.

Arbeitsbereich kennzeichnen und absperren.
Arbeitsbereich eisfrei halten.

Umherliegenden Gegenstanden aus dem Arbeitsbereich entfer-
nen.

Unbefugte Personen aus dem Arbeitsbereich fernhalten.

Wenn die Witterungsverhaltnisse ein sicheres Arbeiten nicht
mehr ermoglichen, Arbeiten abbrechen.

Arbeiten immer durch zwei Personen ausfiihren.

Bei einer Arbeitshohe von mehr als 1 m (3 ft), Geriist mit Ab-
sturzsicherung verwenden.

Geschlossene Raume ausreichend beliiften.

In geschlossenen Raumen oder Bauten kdnnen sich giftige oder
erstickende Gase ansammeln. Schutzmalinahmen laut Be-
triebsordnung einhalten, z. B. Gaswarngerdt mitfihren.

Wenn Explosionsgefahr besteht, keine Schweillarbeiten oder
Arbeiten mit elektrischen Geraten durchfihren.

Produkt vom Stromnetz trennen und gegen unbefugtes Wie-
dereinschalten sichern.

Alle drehenden Teile miissen stillstehen.
Produkt desinfizieren.

Arbeitsbereich kennzeichnen und absperren.

W3ahrend des Betriebs dirfen sich keine Personen im Arbeitsbe-
reich aufhalten.

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Vardo WEEDLESS-VM.F « Ed.01/2023-08 9



2.12 Wartungsarbeiten

2.13 Betriebsmittel

2.14 Pflichten des Betreibers

10

 Das Produkt wird liber separate Steuerungen prozessabhangig
ein- und ausgeschaltet. Nach Stromausfallen kann sich das
Produkt automatisch einschalten.

« Wenn der Motor austaucht, kann das Motorgehause tber 40 °C
(104 °F) heiR werden.

 Jede Stérung oder UnregelmaBigkeit sofort dem Verantwortli-
chen melden.

< Wenn Mangel auftreten, Produkt sofort abschalten.

 Der Propeller darf an keine Einbauten oder Wande anstol3en.
Definierte Abstande laut den Planungsunterlagen einhalten.

« Geforderte Wasseriiberdeckung einhalten. Bei stark schwan-
kendem Wasserstand Niveautiberwachung verwenden.

« Der Schalldruck ist von mehreren Faktoren abhingig (Aufstel-
lung, Betriebspunkt ...). Unter Betriebsbedingungen den aktuel-
len Gerauschpegel messen. Ab einem Gerauschpegel von
85 dB(A), Gehorschutz tragen. Arbeitsbereich kennzeichnen!

 Produkt vom Stromnetz trennen und gegen unbefugtes Wie-
dereinschalten sichern.

« Nur Wartungsarbeiten durchfiihren, die in dieser Einbau- und
Betriebsanleitung beschrieben sind.

« Nur Originalteile des Herstellers verwenden. Die Verwendung
von anderen als Originalteilen entbindet den Hersteller von jeg-
licher Haftung.

 Leckagen von Férdermedium und Betriebsmittel sofort aufneh-
men und nach den lokal gliltigen Richtlinien entsorgen.

Getriebeolwechsel der Antriebseinheit

Der Olwechsel erfolgt mit Druckluft. Die folgenden Punkte be-

achten:

- Vor dem Offnen der Getriebedlkammer Getriebe abkiihlen las-
sen.

e Druckluft nur an der Einfiilloffnung des Getriebes ansetzen.

« Um das Einatmen von Olnebel zu vermeiden, Druckluft auf
0,8 bar (11,5 psi) begrenzen.

Das Getriebe der Antriebseinheit ist werkseitig mit einem Getrie-
bedl befiillt. Informationen zum Wechselintervall und zur Entsor-
gung der Herstelleranleitung entnehmen.

Der Innenbereich der Nabe ist mit wasserfestem Fett abgedeckt.

Betriebsmittel beim Wechsel nach den lokalen Richtlinien entsor-
gen.

 Einbau- und Betriebsanleitung in der Sprache des Personals zur
Verfligung stellen.

» Benotigte Ausbildung des Personals fiir die angegebenen Ar-
beiten sicherstellen.

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Vardo WEEDLESS-VM.F - Ed.01/2023-08



3 Einsatz/Verwendung

31 BestimmungsgemadRe Verwendung

3.2 NichtbestimmungsgemaBe Ver-
wendung

4 Produktbeschreibung

4.1 Konstruktion

Fig. 1: Ubersicht

9

TEX

O

Schutzausriistung zur Verfligung stellen. Sicherstellen, dass das
Personal die Schutzausriistung tragt.

Angebrachte Sicherheits- und Hinweisschilder am Produkt
dauerhaft lesbar halten.

Personal Giber die Funktionsweise der Anlage unterrichten.

Gefahrliche Bauteile innerhalb der Anlage mit einem bauseiti-
gen Berlihrungsschutz ausstatten.

Arbeitsbereich kennzeichnen und absperren.

Gerduschpegel messen. Ab einem Gerduschpegel von 85 dB(A),
Gehorschutz getragen. Arbeitsbereich kennzeichnen!

Zum Suspendieren und Homogenisieren in gewerblichen Bereichen von:

Prozessabwasser

Abwasser mit Fakalien

Schmutzwasser (mit geringen Mengen Sand und Kies)
Schlamm

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehdrt auch die Einhaltung dieser Anleitung. Jede
dariiber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal.

Die Riihrwerke diirfen nicht eingesetzt werden in:

Trinkwasser

Nicht-newtonsche Fliissigkeiten

Grob verunreinigten Foérdermedien mit harten Bestandteilen, wie Steinen, Holz, Metalle
usw.

Leicht entziindlichen und explosiven Medien in reiner Form

Langsamlaufendes Vertikalriihrwerk mit Getriebemotor fiir den stationdren Einbau.

v & W N =

Antriebseinheit
Motorplatte
Rihrwerkswelle

Nabe (Aufnahmekérper)
Propellerfliigel
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4.1.1  Antriebseinheit

@\Iodbl 5

Fig. 2: Bauteile Antriebseinheit

4.1.2  Hydraulik

éL\@D
"“./@

Fig. 3: Bauteile Hydraulik

4.1.3  Werkstoffe

4.2 Betrieb in explosiver Atmosphare

12

Motor

Olablassleitung

Motorplatte

Lagerlaterne

Abtriebswelle

a v W N

Getriebe

Getriebemotor

IE3/IE4-Getriebemotor fiir den Dauerbetrieb mit Rithrwerkslaterne und zusitzlicher Lage-
rung. Die verfligbaren Motornennleistungen liegen zwischen 0,5 kW und 7,5 kWw.

Effizienzklasse IE3 Effizienzklasse IE4

50 Hz . .
60 Hz . -
Motorplate

Die Motorplatte verbindet die Antriebseinheit mit dem Bauwerk. Hierfiir ist die Motorplatte in
drei Ausfiihrungen verfiigbar. Bei Bedarf kann die Motorplatte anlagenspezifisch ausgefiihrt
werden.

Schrumpfscheibe

Rihrwerkswelle

Propellerfliigel
Abdeckhaube
Nabe (Aufnahmekérper)

v & W N

Riithrwerkswelle

Rihrwerkswelle aus dickwandigem Hohlstahl. Die Riihrwerkswelle wird tiber eine Schrumpf-
scheibe mit dem Getriebemotor verbunden. Am anderen Ende der Riihrwerkswelle wird die
Nabe mit zwei Spannsdtzen montiert.

Propeller

2- oder 3-fliigeliger Propeller aus Vollmaterial. Der Nenndurchmesser des Propellers betragt
1500, 2000 oder 2500 mm. Die einzelnen Propellerfliigel werden an die Nabe montiert. Hier-
bei wird der Anstellwinkel der Propellerfliigel festgelegt. Die Schubrichtung kann zur Was-
seroberflache oder zum Beckenboden erfolgen. Um die Naben- und Propellerbefestigung vor
Verschmutzungen und Korrosion zu schiitzen, ist eine Abdeckhaube an der Nabe angebracht.

Antriebseinheit

» Motorgehduse: EN-AC

+ Getriebegehduse: EN-GJL-200 (ASTM A48 Class 30)
«  Abtriebswelle: Stahl (C45)

« Motorplatte: Edelstahl A4 (AISI 316L/316Ti)

Hydraulik

- Riithrwerkswelle: Edelstahl A4 (AISI 316L/316Ti)
»  Wellendichtringe: FKM

« Nabe: PUR/A% (AISI 316L/316Ti)

= Propellerfliigel: PUR

» Abdeckhaube: PUR

Bescheinigung nach IECEx -

Zulassung nach ATEX -

Zulassung nach FM o

Legende: — = nicht mdglich, o = optional

Fiir den Einsatz in explosiven Atmospharen muss die Antriebseinheit auf dem Typenschild
wie folgt gekennzeichnet sein:
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- LEx“-Symbol der entsprechenden Zulassung

» Ex-Klassifizierung

«  Zertifizierungsnummer (abhingig von der Zulassung)
Die Zertifizierungsnummer ist, soweit von der Zulassung gefordert, auf dem Typenschild
angedruckt.

Die entsprechenden Anforderungen dem Ex-Schutzkapitel im Anhang dieser Betriebs-
anleitung entnehmen und beachten!

FM-Zulassung

Die Riihrwerke sind flir den Betrieb in explosionsgefdhrdeten Bereichen geeignet:

» Schutzart: Explosionproof

» Kategorie: Class I, Division 1
Hinweis: Wenn die Verkabelung nach Division 1 ausgefiihrt wird, ist die Installation in
Class |, Division 2 ebenfalls zugelassen.

4.3 Typenschliissel

Beispiel: Wilo-Vardo WEEDLESS-VM.F7-1/325.39-400Ex
Vardo Rithrwerk, vertikal mit Norm-Motor
WEEDLESS Baureihe mit Getriebemotor
VM.F Ausfiihrung: fest installiert
7 Baugrofe
1 Baumuster
3 Anzahl der Propellerfliigel
25 x100 = Propellernenndurchmesser
39 Propellerdrehzahl
400 /100 = Motornennleistung in kW
Ex Mit Ex-Zulassung
4.4 Typenschild Nachfolgend eine Ubersicht der Abkiirzungen und zugehérigen Daten auf dem Typenschild:

Typ Produktbezeichnung

4 N\

. SN Seriennummer

Vertical mixer W'lo MFY Herstellungsdatum (nach I1SO 8601)
Typ WEEDLESS-F...
SN XXXXXXXXX | MFY Jaowww - JJJJ = Jahr
P, 037kwW [n, 9 Lmin - ww = Kalenderwoche
MS, 60 mm | MS, 2000 mm P, Bendtigte Nennleistung des Rithrwerks
PBn 2 | PBa_40° n, Propellerdrehzahl
DoT A | DoR > -
M 90.00kg [PU, 2500 mm MS Durchmesser Riihrwerkswelle

MS, Ldnge Rithrwerkswelle

PBn Anzahl Propellerfliigel
WILO SE PBa Anstellwinkel der Propellerfliigel
Wilopark 1 c € DoT Schubrichtung
44263 Dortmund Germany
Made in Germany DoR Drehrichtung

- J/

M Gewicht des Rithrwerks ohne Antriebseinheit
VORSICHT! Fiir das Gesamtgewicht muss das Gewicht der Antriebseinheit ad-
diert werden. Siehe Typenschild!

Fig. 4: Typenschild

PUy Propellernenndurchmesser

HINWEIS! Technische Daten der Antriebseinheit dem Typenschild entnehmen!

4.5 Lieferumfang + Vertikalriihrwerk mit Motorplatte, Riihrwerkswelle und Nabe
= Propellerfliigel einzeln verpackt, Montage vor Ort
» Betriebs- und Wartungshandbuch

5 Transport und Lagerung

5.1 Anlieferung + Nach Eingang der Sendung, die Sendung sofort auf Mangel (Schéden, Vollstindigkeit)
Uiberpriifen.
» Vorhandene Mangel auf den Frachtpapieren vermerken!
« Mangel am Eingangstag beim Transportunternehmen oder Hersteller anzeigen.
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5.2

14

Transport

Spater angezeigte Anspriiche kdnnen nicht mehr geltend gemacht werden.

ﬁ! WARNUNG
Schwebende Lasten!

Es besteht die Gefahr von (schweren) Verletzungen durch herabfallende

Teile.

+ Aufenthalt von Personen unter schwebenden Lasten verboten!

» Last nicht iber Arbeitsplatze fiihren, an denen sich Personen aufhal-
ten!

@ HINWEIS
Nur technisch einwandfreie Hebezeuge und Anschlagmittel
verwenden!

Zum Heben und Senken des Riihrwerks nur technisch einwandfreie He-
bezeuge verwenden. Zum Anschlagen benétigte Hebedsen in die Motor-
platte einschrauben. Sicherstellen, dass das Riihrwerk beim Heben und
Senken nicht beschadigt wird. Die max. zuldssige Tragfdhigkeit des He-
bemittels nicht tiberschreiten. Hebemittel vor der Verwendung auf eine
einwandfreie Funktion priifen!

VORSICHT

Sachschaden durch falschen Transport.

Wahrend des Anhebens des Riihrwerks konnen die Nabe sowie die Pro-
pellerfliigel beschadigt werden.

« Wihrend des Anhebens eine Schaumstoffplatte (min. 20 mm/1 in
Stirke) unter die Nabe legen.

+ Wéhrend des Transports das Riihrwerk niemals auf der Nabe abstel-
len.

Schutzausrlistung tragen! Betriebsordnung beachten.

— Sicherheitsschuh: Schutzklasse S1 (uvex 1 sport S1)

— Schutzhelm tragen (EN 397 normkonform, Schutz vor seitlicher Verformung (uvex
pheos))! Betriebsordnung beachten!

Damit das Rithrwerk wahrend des Transports nicht beschddigt wird, die Umverpackung

erst am Einsatzort entfernen.

Einen waagerechten Transport nur auf Palette mit Stapler durchfiihren!

Einen vertikalen Transport nur mit Anschlagmittel und Hebezeug durchfiihren!

Gebrauchte Riihrwerke fiir den Versand in reiftfesten und ausreichend groen Kunst-

stoffsdcken auslaufsicher verpacken.

Antriebseinheit wasserfest verpacken. Feuchtigkeitseintritt fiihrt zum Totalschaden!

Weitere Angaben der Herstelleranleitung entnehmen.
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Fig. 5: Anschlagpunkte Motorplatte

5.3

Lagerung

Anschlagpunkte

National giiltige Sicherheitsvorschriften einhalten.

Hebedsen mit einer zugelassenen Winkelbelastung bis 90° verwenden (z. B. Typ , Theipa
Point TP*)

— Bis 3 kW: Hebedse M12

— Ab 4 kW: Hebedse M16

— Motorleistung dem Typenschliissel entnehmen!

Flr einen waagerechten Transport immer zwei Hebe6sen in die Motorplatte einschrau-
ben.

Gesetzlich ausgeschriebene und zugelassene Anschlagmittel verwenden.

Anschlagmittel aufgrund der vorhandenen Bedingungen (Witterung, Anschlagpunkt, Last
usw.) auswéahlen.

Anschlagmittel nur am Anschlagpunkt befestigen. Die Befestigung muss mit einem Scha-
kel erfolgen.

Anschlagmittel nicht liber die Antriebseinheit spannen. Gegebenenfalls eine Lasttraverse
verwenden!

Hebemittel mit ausreichender Tragfahigkeit verwenden.

Die Standsicherheit des Hebezeugs muss wahrend des Einsatzes gewdhrleistet werden.
Beim Einsatz von einem Hebezeug, wenn nétig (z. B. Sicht versperrt), eine zweite Person
zum Koordinieren einteilen.

@ GEFAHR
Gefahr durch gesundheitsgefahrdende Medien!

Gefahr einer bakteriellen Infektion!
» Rihrwerk nach dem Ausbau desinfizieren!
» Angaben der Betriebsordnung beachten!

VORSICHT
Totalschaden durch Feuchtigkeitseintritt

Ein Feuchtigkeitseintritt in die Antriebseinheit flihrt zum Totalschaden!
Antriebseinheit wahrend der Lagerung wasserdicht abdecken. Konden-
satbildung vermeiden! Der Lagerort muss tiberflutungssicher sein. Anga-
ben der Herstelleranleitung beachten!

VORSICHT

Sachschaden Antriebseinheit

Wenn die Lagerung in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit (mariti-
me- oder tropische Umgebungen) erfolgt, kann starke Rostbildung das
Getriebe beschddigen. Unter diesen Umgebungsbedingungen ist es nicht
mehr ausreichend, nur den Propeller regelméfig zu bewegen. In diesem
Fall dem Getriebedl ein 6ll6sliches Konzentrat mit rostschiitzenden Addi-
tiven (Konzentration ca. 2 %) beimischen. Weitere Angaben der Herstel-
leranleitung entnehmen!

Neu gelieferte Riihrwerke kénnen fiir 2 Jahre eingelagert werden. Fiir eine Einlagerung von
mehr als 2 Jahre Riicksprache mit dem Kundendienst halten.
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6 Installation und elektrischer
Anschluss

6.1 Personalqualifikation

6.2 Pflichten des Betreibers

6.3 Einbau

16

Fir eine Einlagerung die folgenden Punkte beachten:

Rihrwerk liegend auf einem festen Untergrund sicher abstellen und gegen Umfallen
und Wegrutschen sichern!

Die max. Lagertemperatur betrigt -15 bis +60 °C (5 bis 140 °F) bei einer max. Luft-
feuchtigkeit von 90 %, nicht kondensierend. Empfohlen wird eine frostsichere Lagerung
bei einer Temperatur von 5 bis 25 °C (41 bis 77 °F) mit einer relativen Luftfeuchtigkeit
von 40 bis 50 %.

Das Rithrwerk nicht in Raumen lagern, in denen Schweilarbeiten durchgefiihrt werden.
Die entstehenden Gase oder Strahlungen kénnen die Elastomerteile und Beschichtungen
angreifen.

Rihrwerk vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitze schiitzen. Extreme Hitze kann zu
Schdden am Propeller und der Beschichtung fiihren!

Lagerhinweise fiir die Antriebseinheit der Herstelleranleitung entnehmen und einhalten!

Nach der Lagerung das Rithrwerk von Staub und Ol reinigen und die Beschichtungen auf
Beschadigungen kontrollieren. Beschddigte Beschichtungen vor der weiteren Verwendung
ausbessern.

Elektrische Arbeiten: ausgebildete Elektrofachkraft
Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, um die Gefah-
ren von Elektrizitdt zu erkennen und zu vermeiden.

Montage-/Demontagearbeiten: ausgebildete Fachkraft der Abwassertechnik
Befestigung und Verrohrung bei Nass- und Trockenaufstellung, Hebemittel, Grund-
kenntnisse Abwasseranlagen

Lokal giiltige Unfallverhiitungs- und Sicherheitsvorschriften beachten.

Alle Vorschriften zum Arbeiten mit schweren und unter schwebenden Lasten beachten.
Schutzausriistung zur Verfiigung stellen. Sicherstellen, dass das Personal die Schutzaus-
ristung tragt.

Arbeitsbereich kennzeichnen.

Unbefugte Personen aus dem Arbeitsbereich fernhalten.

Wenn die Witterungsverhiltnisse (z. B. Eishildung, starker Wind) ein sicheres Arbeiten
nicht mehr ermdéglichen, Arbeiten abbrechen.

Fiir den Betrieb von abwassertechnischen Anlagen, die lokalen Vorschriften der Abwas-
sertechnik beachten.

Um eine sichere und funktionsgerechte Befestigung zu ermdglichen, muss das Bauwerk/
Fundament eine ausreichende Festigkeit haben. Fiir die Bereitstellung und Eignung des
Bauwerks/Fundaments ist der Betreiber verantwortlich!

Vorhandene Planungsunterlagen (Montagepline, Aufstellort, Zulaufverhiltnisse) auf
Vollstdandig- und Richtigkeit tGiberpriifen.

@ GEFAHR
Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien wihrend der

Montage!

Gefahr einer bakteriellen Infektion!

 Aufstellort sauber und desinfiziert.

+ Tropfmengen sofort aufnehmen.

« Angaben der Betriebsordnung beachten!

+ Wenn es zum Kontakt mit gesundheitsgefahrdenden Medien kommen
kann, folgende Schutzausriistung tragen:
— geschlossene Schutzbrille

— Mundschutz
— Schutzhandschuhe
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GEFAHR
Lebensgefahr durch gefihrliche Alleinarbeit!

Arbeiten in Schachten und engen Rdumen sowie Arbeiten mit Absturz-
gefahr sind gefahrliche Arbeiten. Diese Arbeiten diirfen nicht in Alleinar-
beit erfolgen!

« Arbeiten nur mit einer weiteren Person durchfiihren!

VORSICHT

Sachschaden durch falsche Befestigung

Eine fehlerhafte Befestigung kann das Riihrwerk in seiner Funktion be-
eintrdchtigen und beschadigen.

« Wenn die Befestigung auf Betonbauwerken erfolgt, Verbundanker fiir
die Befestigung verwenden. Montagevorschriften des Herstellers be-
folgen! Temperaturangaben und Aushartezeiten strikt einhalten.

« Wenn die Befestigung auf Stahlbauwerken erfolgt, Bauwerk auf eine
ausreichende Festigkeit priifen. Befestigungsmaterial mit einer aus-
reichenden Festigkeit verwenden!

Geeignete Materialien zur Vermeidung elektrochemischer Korrosion
verwenden!

+ Alle Schraubverbindungen fest anziehen. Drehmomentangaben ein-
halten.

« Schutzausriistung tragen! Betriebsordnung beachten.
— Schutzhandschuh: 4X42C (uvex C500 wet)
— Sicherheitsschuh: Schutzklasse S1 (uvex 1 sport S1)
— Absturzsicherung anlegen!
— Schutzhelm: EN 397 normkonform, Schutz vor seitlicher Verformung (uvex pheos)
(Beim Einsatz von Hebemitteln)

» Aufstellort vorbereiten:

— Sauber, von groben Feststoffen gereinigt
— Trocken

— Frostfrei

— Desinfiziert

» Arbeiten immer durch zwei Personen ausfiihren.

» Arbeitsbereich kennzeichnen.

= Unbefugte Personen aus dem Arbeitsbereich fernhalten.

+ Ab einer Arbeitshéhe von mehrals 1 m (3 ft), Geriist mit Absturzsicherung verwenden.

= Wahrend der Arbeiten konnen sich giftige oder erstickende Gase ansammeln:

— SchutzmaBnahmen laut Betriebsordnung einhalten (Gasmessung, Gaswarngerit mit-
fiihren).

— Ausreichende Beliiftung sicherstellen.

— Wenn sich giftige oder erstickende Gase ansammeln, Arbeitsstelle sofort verlassen!

= Hebemittel aufstellen: ebene Flache, sauber, fester Untergrund. Lagerplatz und Aufstell-
ort miissen problemlos erreichbar sein.

+ Kette oder Drahtseil mit einem Schikel am Griff/Anschlagpunkt befestigen. Nur bau-
technisch zugelassene Anschlagmittel verwenden.

= Nichtim Schwenkbereich des Hebezeugs aufhalten.

« Alle Anschlusskabel vorschriftsmiRig verlegen. Es darf keine Gefahr (Stolperstelle, Be-
schiadigung wihrend des Betriebs) von den Anschlusskabeln ausgehen. Priifen, ob der
Kabelquerschnitt und die Kabelldnge fiir die gewdhlte Verlegeart ausreichend sind.

* Mindestabstdnde zu Wanden und vorhandenen Einbauten einhalten.
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6.3.1 Riihrwerk einbauen
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Fig. 6: Riihrwerk einbauen

6.3.2  Propellerfliigel anbauen
6.3.2.1 Winkeleinstellung

Fig. 7: Anstellwinkel Propellerfliigel

18

VORSICHT

Sachschaden durch unzuldssige Biegespannungen!

Wenn die Rilhrwerkswelle nicht lotrecht eingebaut wird, kdnnen hohe
Biegespannungen auf die Riihrwerkswelle einwirken. Diese Biegespan-
nungen kénnen die Rithrwerkswelle und das Getriebe beschddigen. Um
die Riihrwerkswelle lotrecht einzubauen, die Motorplatte mit Ausgleichs-
blechen exakt ausrichten.

Antriebseinheit mit montierter Rithrwerkswelle und Nabe auf einer geeigneten Tragerkon-
struktion befestigen. Propellerfliigel nach dem Einbau des Riihrwerks anbauen.
Antriebseinheit

Motorplatte

Rihrwerkswelle

Tragerkonstruktion

v F W N

Befestigung Motorplatte
Anschlagpunkte an der Motorplatte montiert.
Arbeitsbereich gekennzeichnet und frei von Gegenstdnden und Verunreinigungen.
Arbeiten mit zwei Personen durchfiihren.

Hebezeug an den Anschlagpunkten anschlagen.

NHE S S S

Rihrwerk langsam anheben. VORSICHT! Sachschaden! Wahrend des Anhebens eine
weiche Unterlage unterlegen.

3. Rihrwerk tGber der Tragerkonstruktion positionieren.

4, Rihrwerk langsam ablassen. VORSICHT! Sachschaden! Wihrend des Absenkens nicht
an die Tragerkonstruktion stoBBen!

= Feinpositionierung wahrend des Absenkens von Hand vornehmen.
5. Riihrwerk ablassen, bis die Motorplatte komplett auf der Tragerkonstruktion aufliegt.

= Lotrechte Ausrichtung der Rithrwerkswelle priifen. Gegebenenfalls Motorplatte mit
Ausgleichsblechen ausrichten.

6. Motorplatte an der Trdgerkonstruktion befestigen. Anzugsdrehmoment laut Montage-
zeichnung!

7. Hebezeug lésen.

» Rihrwerk eingebaut. Propellerfliigel vorbereiten und anbauen.

1 Nabe (Aufnahmekérper)
2 Rihrwerkswelle
3 Propellerfliigel

Um im Rihrbetrieb die auslegungsrelevanten Vorgaben zu erreichen, miissen die Fliigel mit
dem vorgegebenen Anstellwinkel an die Nabe angebaut werden. Hierfiir ist pro Fliigel ein
Einlegeteil mit einem Anstellwinkel 35/40° im Lieferumfang enthalten.

Der anlagenspezifische Anstellwinkel ist auf dem Typenschild vermerkt.

HINWEIS! Andere Winkeleinstellungen diirfen nur nach Riicksprache mit dem Kunden-
dienst erfolgen.

@ HINWEIS
Fehlfunktion durch unterschiedliche Winkeleinstellungen

Alle Propellerfliigel mit dem gleichen Anstellwinkel montieren. Unter-
schiedliche Anstellwinkel kdnnen zur Fehlfunktion fiihren.
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6.3.2.2 Festlegung der Schubrichtung

Fig. 8: Fliigelausrichtung

Schubrichtung: nach oben
Schubrichtung: nach unten
Rihrwerkswelle

Einlegeteil

w N Rk T >

Propellerfliigel

Das Riihrwerk kann den Schub nach oben oder unten in den Betriebsraum einbringen. Hierfiir
missen Drehrichtung und Fliigelausrichtung tibereinstimmen. Die Grafik zeigt die Fliigelaus-
richtung zur jeweiligen Schubrichtung:

« Im Uhrzeigersinn (Rechtslauf): Schubrichtung nach oben
+ Entgegen dem Uhrzeigersinn (Linkslauf): Schubrichtung nach unten

Die folgenden Punkte beachten:

= *Die Angaben zur Drehrichtung beziehen sich auf die Sicht von oben auf das Rithrwerk!

« Fliigelausrichtung und Drehrichtung miissen tibereinstimmen!

- Die anlagenspezifischen Angaben zur Drehrichtung (DoR) und Schubrichtung (DoT) sind
auf dem Typenschild vermerkt!

HINWEIS! Fiir die korrekte Drehrichtung muss der Motor im Rechts- oder Linkslauf ange-

schlossen werden. Die Angaben zum elektrischen Anschluss der Motoranleitung entneh-
men!
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6.3.2.3 Propellerfliigel montieren

1 Flachdichtung 6 Gewindezapfen
2 Nabe (Aufnahmekérper) 7 Unterlegscheibe
3 Einlegeteil 8 Sechskantmutter
4 Propellerfliigel 9 Sechskant-Kontermutter
5 Bohrung fiir Einlegeteil
v Antriebseinheit mit vormontierter Rithrwerkswelle und Nabe ist auf der Tragerkonstruk-
tion fest verankert.
v Propellerfliigel und erforderliche Einlegeteile vorhanden.
v Winkeleinstellung definiert.
v Schubrichtung definiert.
v Drehmomentschliissel mit Schliisselweite 55 und 750 Nm (553 ft-lb) vorhanden.
v Arbeiten mit zwei Personen durchfiihren.
1. Einlegeteil seitlich in die Bohrung stecken.

HINWEIS! Eingravierte Winkelangabe auf Einlegeteil beachten. Winkelangabe muss
nach dem Einstecken sichtbar sein.
HINWEIS! Ausrichtung der Propellerfliigel zur Schubrichtung beachten!

2. Flachdichtung aufstecken.

3. Propellerfliigel mit dem Gewindezapfen in die dafiir vorgesehene Aufnahme der Nabe
stecken und halten. HINWEIS! Einlegeteil muss in die dafiir vorgesehene Aussparung
der Nabe einrasten.

4. Unterlegscheibe auf den Gewindezapfen schieben.

5. Sechskantmutter auf den Gewindezapfen drehen und handfest anziehen.

6. Sechskantmutter mit Drehmomentschliissel anziehen. Anzugsdrehmoment: 750 Nm
(553 ft-Ib).

7. Sechskant-Kontermutter auf den Gewindezapfen drehen und handfest anziehen.

8. Sechskant-Kontermutter mit Drehmomentschliissel anziehen. Anzugsdrehmoment:
750 Nm (553 ft-Ib).

9. Arbeitsschritte fiir jeden Propellerfliigel wiederholen.
10. Festen Sitz aller Propellerfliigel priifen.

» Propellerfliigel angebaut. Abdeckhaube montieren.

Fig. 9: Propeller montieren
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6.3.3  Abdeckhaube montieren

Nabe (Aufnahmekérper)

Aufnahmenut fiir O-Ring

Zuganker

Montagehilfe (Rundstahl, 2 Stiick, 9x250 mm)
Abdeckhaube

O-Ring

a U & W N

Propellerfliigel montiert.
Montagehilfe vorhanden.
Gleitmittel vorhanden.

Innenseiten der Nabe mit wasserfestem Fett konservieren.

0O-Ring diinn mit Gleitmittel einreiben.

0-Ring in die Aufnahmenut einlegen.

FRoNMNH S S

Zuganker mit kurzer Gewindeseite komplett in die Bohrung der Riihrwerkswelle eindre-
hen und handfest anziehen.

Fig. 10: Abdeckhaube installieren 5. Abdeckhaube auf den Zuganker schrauben und handfest anziehen. VORSICHT! Wenn
der O-Ring nicht komplett in der Aufnahmenut liegt, wird der O-Ring gequetscht
und die Abdeckhaube ist undicht!

6. Montagehilfe in die Aufnahmeldcher der Abdeckhaube stecken und Abdeckhaube fest
anziehen.

7. Rundstdhle entfernen und fiir die spatere Demontage aufbewahren.
8. Abdeckhaube auf festen Sitz priifen.

» Abdeckhaube installiert. Elektrischen Anschluss ausfiihren.

6.3.4 Umgebungsbedingungen nach dem  Becken nach dem Einbau fluten. Min. Wasseriiberdeckung: 1 m (3 ft). Dadurch wird der
Einbau Propeller vor Umwelteinfliissen wie direkter Sonneneinstrahlung oder ldnger anhaltenden
Frost geschiitzt. Wenn eine Flutung des Beckens nicht mdglich ist, die Anforderungen zur
Lagerung einhalten. Siehe ,Lagerung [» 15]“.

VORSICHT! Umwelteinfliisse wie direkte Sonneneinstrahlung oder langer anhaltender
Frost konnen die Elastomerteile und Beschichtungen beschadigen oder zerstoren! Ge-
gebenenfalls den Propeller zum Schutz verpacken.

6.4 Elektrischer Anschluss
GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

UnsachgemaRes Verhalten bei elektrischen Arbeiten fiihrt zum Tod
durch Stromschlag!

+ Elektrische Arbeiten durch eine Elektrofachkraft ausfiihren!

+ Lokale Vorschriften einhalten!

@ HINWEIS
Motoranleitung beachten!

Fur weitere Informationen die separate Motoranleitung lesen und einhal-
ten.

= Der Netzanschluss muss den Angaben auf dem Motortypenschild entsprechen.

= Anschlusskabel bauseits stellen und laut den lokalen Vorschriften verlegen.

» Erdung laut den lokalen Vorschriften ausfiihren. Kabelquerschnitt entsprechend den
ortlichen Vorschriften vorsehen.

6.4.1  Anschluss Antriebseinheit Angaben zum Anschluss der Antriebseinheit an das Stromnetz der Herstellerdokumentation
entnehmen!
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6.4.2

6.5

6.5.1

7.1

7.2

7.3

22

Intermittierender Betrieb

Empfohlene Uberwachungsein-
richtungen

Pegeliiberwachung

Inbetriebnahme

Personalqualifikation

Pflichten des Betreibers

Drehrichtung

Das Rihrwerk ist fir den Dauerbetrieb ausgelegt. Ein intermittierender Betrieb ist maglich.
In Abhdngigkeit der Schalthdufigkeit muss der Einschaltvorgang liber einen Sanftanlauf er-
folgen.

Fiir intermittierenden Betrieb Riicksprache mit dem Kundendienst halten!

Der Propeller muss wahrend des Betriebs immer eingetaucht sein. Wenn die geforderte
Wasserliberdeckung unterschritten wird, Rilhrwerk abschalten! In Anwendungen mit
grolien Pegelschwankungen wird daher empfohlen, eine Pegeliiberwachung einzubauen.

@ HINWEIS
Automatische Einschaltung nach Stromausfall

Das Produkt wird Uiber separate Steuerungen prozessabhdngig ein- und
ausgeschaltet. Nach Stromausfallen kann das Produkt automatisch ein-
schalten.

+ Bedienung/Steuerung: Bedienpersonal, eingewiesen in die Funktionsweise der komplet-
ten Anlage

= Bereitstellung der Einbau- und Betriebsanleitung beim Riihrwerk oder an einem dafiir
vorgesehenen Platz.

- Bereitstellung der Einbau- und Betriebsanleitung in der Sprache des Personals.

« Sicherstellen, dass das gesamte Personal die Einbau- und Betriebsanleitung gelesen und
verstanden hat.

= Alle anlagenseitigen Sicherheitseinrichtungen und Not-Aus-Schaltungen sind aktiv und
wurden auf eine einwandfreie Funktion gepriift.

» Das Riihrwerk ist fiir den Einsatz in den vorgegebenen Betriebsbedingungen geeignet.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch drehenden Propeller!

Im Arbeitsbereich des Rithrwerks diirfen sich keine Personen aufhalten.

Es besteht Verletzungsgefahr!

 Arbeitsbereich kennzeichnen und absperren.

« Wenn keine Personen im Arbeitsbereich sind, Riihrwerk einschalten.

+ Wenn Personen den Arbeitsbereich betreten, Riihrwerk sofort ab-
schalten.

Die Antriebseinheit kann im Links- oder Rechtslauf betrieben werden. Die Drehrichtung*
des Propellers bestimmt die Schubrichtung des Riihrwerks:

+Im Uhrzeigersinn (Rechtslauf): Schubrichtung nach oben
+ Entgegen dem Uhrzeigersinn (Linkslauf): Schubrichtung nach unten

Die folgenden Punkte beachten:

> *Die Angaben zur Drehrichtung beziehen sich auf die Sicht von oben auf das Riihrwerk!

« Fligelausrichtung und Drehrichtung miissen libereinstimmen!

- Die anlagenspezifischen Angaben zur Drehrichtung (DoR) und Schubrichtung (DoT)
sind auf dem Typenschild vermerkt!

Drehrichtung priifen

v Antriebseinheit laut Herstelleranleitung am Stromnetz angeschlossen.
Alle Anschlusskabel vorschriftsmaBig verlegt.

Keine Personen im Arbeitsbereich des Riihrwerks.

Rihrwerk einschalten.

NS S

Von oben auf den Propeller sehen und Drehrichtung priifen. HINWEIS! Die geforderte
Schubrichtung ist in der Anlagenauslegung definiert!

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Vardo WEEDLESS-VM.F - Ed.01/2023-08



7.4

7.5

7.6

Vor dem Einschalten

Ein- und Ausschalten

Wihrend des Betriebes

3. Wenn die Drehrichtung falsch ist, elektrischen Anschluss von einer Elektrofachkraft
andern lassen.

4. Drehrichtung noch mal priifen.

» Drehrichtung korrekt, Schubrichtung laut Anlagenauslegung.

@ HINWEIS

Motoranleitung beachten!

Fir weitere Informationen die separate Motoranleitung lesen und einhal-
ten.

Vor dem Einschalten die folgenden Punkte tiberpriifen:

« Installation auf eine ordnungsgemale und laut den lokalen Vorschriften giiltige Ausfiih-
rung priifen:
— Rihrwerk korrekt und sicher montiert?
— Riihrwerk geerdet?
— Elektrischer Anschluss vorschriftsmaRig durchgefiihrt?
— Verlegung der Anschlusskabel vorschriftsmaRig durchgefiihrt?
— Mechanische Bauteile korrekt befestigt?
— Mindestabstdnde zwischen Propeller und Einbauten im Betriebsraum eingehalten?
= Antriebseinheit priifen:
— Getriebe: Einlagerungsdl entfernt und mit Betriebsol gesplilt und aufgefiillt?
Vorgegebene Olfiillung (Sorte, Menge, Einbaulage) sichergestellt?
Olkontroll- und Ablassschrauben frei zuganglich?
Dichtigkeit aller Verschraubungen am Getriebe gepriift?
— Anweisungen der Herstelleranleitung gelesen und durchgefiihrt?
» Betriebsbedingungen priifen:
— Schubrichtung laut Anlagenauslegung - Drehrichtung gepriift?
Intermittierender Betrieb - Sanftanlauf vorgeschaltet?
— Min./Max. Temperatur des Férdermediums gepriift?
Max. Eintauchtiefe gepriift?
Minimale Wasseriiberdeckung tiber dem Propeller definiert und tiberwacht?

Riihrwerk iiber eine separate, bauseits zustellende, Bedienstelle (Ein-/Ausschalter, Schalt-
gerit) ein- und ausschalten.

«  Wenn das Rihrwerk startet, wird der Nennstrom kurzzeitig tiberschritten.

= Inder Anlaufphase, bis die Stromung im Becken aufgebaut ist, liegt die Stromaufnahme
weiterhin leicht (iber dem Nennstrom.

»  Wadhrend des Betriebs, Nennstrom nicht mehr iberschreiten.

VORSICHT! Sachschaden! Wenn das Riihrwerk nicht startet, Riihrwerk sofort ausschal-
ten. Motorschaden! Vor einem erneuten Einschalten zuerst die Storung beheben.

WARNUNG

Verbrennungsgefahr an heiBen Oberflachen!

Der Motor kann wahrend des Betriebs heifs werden. Es kann zu Verbren-

nungen kommen.

+ Motor nach dem Ausschalten auf Umgebungstemperatur abkiihlen
lassen!

VORSICHT

Sachschaden durch unsachgemiBen Betrieb!

Der Propeller muss wahrend des Betriebs immer eingetaucht sein. Wenn
die geforderte Wasseriiberdeckung unterschritten wird, Rilhrwerk ab-
schalten! In Anwendungen mit groRen Pegelschwankungen wird daher
empfohlen, eine Pegeliiberwachung einzubauen!
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8.1

8.2
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AuBerbetriebnahme/Ausbau

Personalqualifikation

Pflichten des Betreibers

@ HINWEIS

Motoranleitung beachten!

Fir weitere Informationen die separate Motoranleitung lesen und einhal-
ten.

Wiéhrend des Betriebs die lokalen Vorschriften zu den folgenden Themen beachten:

« Arbeitsplatzsicherung
= Unfallverhiitung
» Umgang mit elektrischen Maschinen

Vom Betreiber festgelegte Arbeitseinteilung des Personals strikt einhalten. Das gesamte
Personal ist fiir die Einhaltung der Arbeitseinteilung und der Vorschriften verantwortlich!

Die folgenden Punkte in regelmafRigen Abstdnden kontrollieren:

» Betriebsspannung*

* Frequenz*

» Stromaufnahme zwischen den einzelnen Phasen*

= Spannungsunterschied zwischen den einzelnen Phasen*
» Max. Schalthdufigkeit*

« Minimale Wassertiberdeckung des Propellers

« Ruhiger/vibrationsarmer Lauf

*Vorgabe der Toleranzen laut Herstelleranleitung!

Erhohte Stromaufnahme

Abhdngig vom Medium und der vorhandenen Stromungsbildung kann es zu kleineren
Schwankungen bei der Stromaufnahme kommen. Eine dauerhaft erhéhte Stromaufnahme
deutet auf eine gednderte Auslegung hin und flihrt zu erh6htem Verschlei am Riihrwerk.
Die Ursache fiir eine gednderte Auslegung konnen sein:

= Winkel fiir Propellerfliigel zu steil. Einstellungen kontrollieren und gegebenenfalls an-
passen.

« Anderung der Viskositit und Dichte des Mediums.

» Unzureichende mechanische Vorreinigung, z. B. faserige und abrasive Inhaltsstoffe.

» Inhomogene Stromungsverhaltnisse durch Einbauten oder Umlenkungen im Betriebs-
raum.

« Vibrationen durch behinderten Beckenzu- und Beckenablauf, falschen Lufteintrag (Be-
liftung) oder gegenseitige Beeinflussung mehrerer Riihrwerke.

Auslegung der Anlage priifen und GegenmalRnahmen einleiten. Fiir weitere Hilfe den Kun-
dendienst kontaktieren.

 Bedienung/Steuerung: Bedienpersonal, eingewiesen in die Funktionsweise der komplet-
ten Anlage

« Elektrische Arbeiten: ausgebildete Elektrofachkraft
Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, um die Gefah-
ren von Elektrizitat zu erkennen und zu vermeiden.

« Montage-/Demontagearbeiten: ausgebildete Fachkraft der Abwassertechnik
Befestigung und Verrohrung bei Nass- und Trockenaufstellung, Hebemittel, Grund-
kenntnisse Abwasseranlagen

- Lokal giiltige Unfallverhiitungs- und Sicherheitsvorschriften der Berufsgenossenschaf-
ten.

+ Vorschriften zum Arbeiten mit schweren und unter schwebenden Lasten beachten.

- Die benétigte Schutzausriistung zur Verfligung stellen und sicherstellen, dass das Per-
sonal die Schutzausriistung tragt.

» In geschlossenen Rdumen fiir ausreichende Beliiftung sorgen.

» Wenn sich giftige oder erstickende Gase ansammeln, sofort GegenmaBnahmen einlei-
ten!
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8.3

8.4
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AuBerbetriebnahme

Ausbau

®

HINWEIS

Motoranleitung beachten!

Fur weitere Informationen die separate Motoranleitung lesen und einhal-
ten.

Bei der Aulerbetriebnahme wird das Rithrwerk ausgeschaltet, bleibt aber weiterhin einge-
baut. Somit ist das Riihrwerk jederzeit betriebsbereit.

v Damit der Propeller vor Frost und Eis geschiitzt wird, den Propeller immer komplett im
Férdermedium eintauchen. Min. Wasseriiberdeckung: 1 m (3 ft).

v Die Temperatur vom Férdermedium muss immer tiber +3 °C (+37 °F) betragen.

Riihrwerk an der Bedienstelle ausschalten.

2. Bedienstelle gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern (z. B. Hautschalter absper-

ren).

» Rithrwerk ist auBer Betrieb und kann jetzt ausgebaut werden.

Wenn das Rithrwerk nach der AuBerbetriebnahme eingebaut bleibt, die folgenden Punkte

beachten:

= Voraussetzungen fiir die Aulerbetriebnahme fiir den kompletten Zeitraum der AuBer-
betriebnahme sicherstellen. Wenn die Voraussetzungen nicht gewahrleistet sind, das
Rihrwerk nach der AuBBerbetriebnahme frostsicher verpacken oder ausbauen!

+ InregelmiRigen Abstinden (monatlich bis vierteljihrlich) einen 5-miniitlichen Funkti-
onslauf durchfiihren.

>

e B P

GEFAHR
Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien!

Gefahr einer bakteriellen Infektion!
» Rihrwerk nach dem Ausbau desinfizieren!
« Angaben der Betriebsordnung beachten!

GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

UnsachgemaRes Verhalten bei elektrischen Arbeiten fiihrt zum Tod
durch Stromschlag!

+ Elektrische Arbeiten durch eine Elektrofachkraft ausfiihren!

+ Lokale Vorschriften einhalten!

WARNUNG

Verbrennungsgefahr an heiBen Oberflachen!

Der Motor kann wahrend des Betriebs heifs werden. Es kann zu Verbren-

nungen kommen.

» Motor nach dem Ausschalten auf Umgebungstemperatur abkiihlen
lassen!

GEFAHR
Lebensgefahr durch gefdhrliche Alleinarbeit!

Arbeiten in Schachten und engen Rdumen sowie Arbeiten mit Absturz-
gefahr sind gefahrliche Arbeiten. Diese Arbeiten diirfen nicht in Alleinar-
beit erfolgen!

« Arbeiten nur mit einer weiteren Person durchfiihren!

Widhrend der Arbeiten, folgende Schutzausriistung tragen:
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8.5

26

Reinigen und desinfizieren

«  Sicherheitsschuh: Schutzklasse S1 (uvex 1 sport S1)
« Schutzhandschuh: 4X42C (uvex C500 wet)
» Absturzsicherung anlegen!
+ Schutzhelm: EN 397 normkonform, Schutz vor seitlicher Verformung (uvex pheos)
(Beim Einsatz von Hebemitteln)
Wenn es wahrend der Arbeiten zum Kontakt mit gesundheitsgefahrdenden Medien kommt,
zusatzlich folgende Schutzausriistung tragen:
« Schutzbrille: uvex skyguard NT
— Kennzeichnung Rahmen: W 166 34 F CE
— Kennzeichnung Scheibe: 0-0,0* W1 FKN CE
» Atemschutzmaske: Halbmaske 3M Serie 6000 mit Filter 6055 A2

Die angegebene Schutzausriistung ist die Mindestanforderung. Vorgaben der Betriebsord-
nung beachten!
* Schutzstufe nach EN 170 nicht relevant fiir diese Arbeiten.

Fir den Ausbau folgende Arbeitsschritte durchfiihren:

@ HINWEIS
Arbeitsschritte zum Ausbau

Die Demontage der einzelnen Bauteile erfolgt sinngemal in umgekehrter
Reihenfolge.

Rithrwerk auBer Betrieb genommen.

Antriebseinheit abgekiihlt.

Riihrwerk gereinigt und gegebenenfalls desinfiziert.
Betriebsraum geleert, gereinigt und gegebenenfalls desinfiziert.
Arbeiten mit zwei Personen durchfiihren.

Antriebseinheit vom Stromnetz trennen.

LA e N N U N N

Betriebsraum betreten. GEFAHR! Wenn der Betriebsraum nicht gereinigt und desinfi-
ziert werden kann, Schutzausriistung laut Betriebsordnung tragen!

3. Abdeckhaube entfernen.
= Siehe Abdeckhaube montieren [P 21].
4. Propellerfliigel demontieren.
= Siehe Propellerfliigel anbauen [» 18].
5. Propellerfliigel, Befestigungen und Werkzeug aus dem Betriebsraum entfernen.
6. Betriebsraum verlassen.
7. Antriebseinheit von der Tragekonstruktion [9sen.
= Siehe Riihrwerk einbauen [» 18].
8. Hebezeug anschlagen.
= Siehe Transport [P 14].

9. Rihrwerk langsam anheben und aus dem Betriebsraum heben. VORSICHT! Sachscha-
den! Wahrend des Hebevorgangs darauf achten, dass das Riihrwerk nicht mit der
Tragerkonstruktion kollidiert.

10. Wenn das Medium in die Nabe eingedrungen ist, Nabe griindlich reinigen, desinfizieren
und Innenseiten neu versiegeln.

11. Wenn das Rihrwerk ldnger eingelagert wird, Getriebedl ablassen und laut den lokalen
Vorschriften entsorgen. Getriebe mit Einlagerungsdél befiillen.
= Siehe Herstelleranleitung!

> Ausbau abgeschlossen. Riihrwerk einlagern. Siehe Lagerung [P 15] und Hersteller-
anleitung.

» Schutzausriistung tragen! Betriebsordnung beachten.
— Sicherheitsschuh: Schutzklasse S1 (uvex 1 sport S1)
— Atemschutzmaske: Halbmaske 3M Serie 6000 mit Filter 6055 A2
— Schutzhandschuh: 4X42C + Type A (uvex protector chemical NK2725B)
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— Schutzbrille: uvex skyguard NT
 Einsatz von Desinfektionsmittel:
— Verwendung strikt laut Vorgabe des Herstellers!
— Schutzausriistung laut Vorgabe des Herstellers tragen!
Splilwasser laut den lokalen Vorschriften entsorgen, z. B. dem Abwasserkanal zufiihren!

Ruhrwerk ausgebaut.

Antriebseinheit wasserdicht verpackt.

Hebemittel an den Anschlagpunkten der Antriebseinheit befestigen.
Riihrwerk auf ca. 30 cm (10 in) iiber den Boden anheben.

Ruhrwerk mit klarem Wasser von oben nach unten abspritzen.
Propellerfliigel und Abdeckhaube von allen Seiten abspritzen.
Rithrwerk desinfizieren.

Schmutzriickstdnde am Boden entsorgen, z. B. in den Kanal sptilen.

N o v o F W DN P QAL

Rihrwerk und andere Bauteile austrocknen lassen.

9 Instandhaltung
GEFAHR
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
UnsachgemaRes Verhalten bei elektrischen Arbeiten fiihrt zum Tod
durch Stromschlag!
« Elektrische Arbeiten durch eine Elektrofachkraft ausfiihren!
+ Lokale Vorschriften einhalten!
@ HINWEIS
Motoranleitung beachten!
Fir weitere Informationen die separate Motoranleitung lesen und einhal-
ten.
= Nur Wartungsarbeiten durchfiihren, die in dieser Einbau- und Betriebsanleitung be-
schrieben sind.
» Riihrwerk vor den Wartungsarbeiten auller Betrieb nehmen, siehe AulRerbetriebnahme
[» 25].
9.1 Personalqualifikation - Elektrische Arbeiten: ausgebildete Elektrofachkraft
Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, um die Gefah-
ren von Elektrizitdt zu erkennen und zu vermeiden.
» Wartungsarbeiten: ausgebildete Fachkraft der Abwassertechnik
Einsatz/Entsorgung der verwendeten Betriebsmittel, Grundkenntnisse Maschinenbau
(Montage/Demontage)
9.2 Pflichten des Betreibers - Die bendtigte Schutzausriistung zur Verfiigung stellen und sicherstellen, dass das Per-
sonal die Schutzausriistung tragt.
- Betriebsmittel in geeigneten Behaltern auffangen und vorschriftsmaRig entsorgen.
» Verwendete Schutzbekleidung vorschriftsmalig entsorgen.
» Nur Originalteile des Herstellers verwenden. Die Verwendung von anderen als Original-
teilen entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.
» Leckage vom Fordermedium und Betriebsmittel sofort aufnehmen und nach den lokal
gliltigen Richtlinien entsorgen.
» Benotigte Werkzeuge zur Verfligung stellen.
= Bei Einsatz von leicht entziindbaren Losungs- und Reinigungsmitteln ist offenes Feuer,
offenes Licht sowie Rauchen verboten.
« Wartungsarbeiten in der anlagenseitigen Revisionsliste dokumentieren.
9.3 Betriebsmittel
9.3.1  Olsorten und Fiillmengen Das Getriebe ist mit einem Getriebedl befiillt. Die verwendete Olsorte und Fiillmenge ist auf

dem Typenschild der Antriebseinheit vermerkt. Weitere Angaben zu den Olsorten der Her-
stelleranleitung entnehmen.
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9.3.2 Schmierfett Als Schmierfett ein wasserunlosliches Fett verwenden.

9.4 Wartungsintervalle »  Wartungsarbeiten regelmaRig durchfiihren.
» Wartungsintervalle abhdngig von den realen Umgebungsbedingungen vertraglich an-
passen. Riicksprache mit dem Kundendienst.
»  Wenn widhrend des Betriebs starke Vibrationen auftreten, Installation kontrollieren.

9.4.1 War.tungsmtervalle fiir normale WartungsmaRnahmen m Durchzufiihren an
Bedingungen

Isolationswiderstand der Motorwick- * Antriebseinheit

lung priifen.

Olstand im Getriebe priifen. * Antriebseinheit

Dichtungen priifen. * Antriebseinheit

Dichtigkeit Klemmkasten priifen. * Antriebseinheit

Sichtpriifung auf Verschlei® Jahrlich Antriebseinheit, Riihrwerks-
welle, Nabe, Propeller

Sichtpriifung von Zubehér Jahrlich Zubehor, Anbauteile

Sichtpriifung Netzanschlusskabel Jahrlich Netzanschlusskabel

Olwechsel durchfiihren. * Antriebseinheit

HINWEIS! * Intervall und MaBnahme der Herstelleranleitung des Motors entnehmen!

9.4.2  Wartungsintervalle bei erschwer- Unter den folgenden Betriebsbedingungen die angegebenen Wartungsintervalle in Abspra-
ten Bedingungen che mit dem Kundendienst verkiirzen:

= Medien mit langfaserigen Bestandteilen

« Stark korrodierende oder abrasive Medien

« Stark gasende Medien

= Betrieb in einem unglinstigen Betriebspunkt

+ Ungiinstige Anstrémverhiltnisse (z. B. bedingt durch Einbauten oder Beliiftung)

Wenn erschwerte Betriebsbedingungen vorliegen, wird der Abschluss eines Wartungsver-
trags empfohlen.

@ GEFAHR
Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien wahrend der

Wartungsarbeiten!

9.5 WartungsmafRnahmen

Das Rithrwerk wird fiir die Arbeiten nicht ausgebaut. Es kann zum Kon-
takt mit gesundheitsgefdhrdenden Medien kommen. Die folgenden
Punkte beachten:
« Schutzausriistung tragen:
— geschlossene Schutzbrille

— Mundschutz
— Schutzhandschuhe

+ Tropfmengen sofort aufnehmen.
« Werkzeuge nach den Arbeiten reinigen und desinfizieren.
» Angaben der Betriebsordnung beachten!

» Schutzausriistung tragen! Betriebsordnung beachten.
— Schutzhandschuh: 4X42C (uvex C500 wet)
— Sicherheitsschuh: Schutzklasse S1 (uvex 1 sport S1)
— Schutzbrille: uvex skyguard NT
« Aufstellort vorbereiten:
— Sauber, von groben Feststoffen gereinigt
— Trocken
— Frostfrei
— Desinfiziert
« Arbeitsbereich kennzeichnen.
= Unbefugte Personen aus dem Arbeitsbereich fernhalten.
» Wahrend der Arbeiten konnen sich giftige oder erstickende Gase ansammeln:
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9.5.1 Empfohlene WartungsmaBnahmen

9.5.2  Sichtpriifung des Riihrwerks

9.5.3  Sichtpriifung von Zubehor

9.5.4  Getriebedlwechsel mit angebau-
tem Hilfsmittel

— SchutzmaBnahmen laut Betriebsordnung einhalten (Gasmessung, Gaswarngerit mit-
fiihren).

— Ausreichende Beliiftung sicherstellen.

— Wenn sich giftige oder erstickende Gase ansammeln, Arbeitsstelle sofort verlassen!

WartungsmaBnahmen durchfiihren

v Rihrwerk AuBerbetrieb genommen.

v/ Antriebseinheit auf Umgebungstemperatur abgekiihlt.

v Antriebseinheit griindlich gereinigt und gegebenenfalls desinfiziert.
1

WartungsmaBnahmen laut Vorgabe durchfiihren.

= Wenn Mangel festgestellt werden, Bauteile austauschen. Siehe Reparaturarbeiten
[» 31].

2. WartungsmafBnahmen laut der Herstelleranleitung durchfiihren.

» Wartung durchgefiihrt. Riihrwerk wieder in Betrieb nehmen.

Fiir einen reibungslosen Betrieb wird empfohlen, eine regelmaRige Kontrolle der Stromauf-
nahme und der Betriebsspannung auf allen drei Phasen durchzufiihren. Bei normalem Be-
trieb bleiben diese Werte konstant. Leichte Schwankungen sind von der Beschaffenheit des
Mediums abhdngig.

Anhand der Stromaufnahme kdnnen Beschadigungen oder Fehlfunktionen des Riihrwerks
friihzeitig erkannt und behoben werden. GroRere Spannungsschwankungen belasten die
Motorwicklung und kénnen zum Ausfall fiihren. Eine regelméRige Kontrolle kann groRere
Folgeschdden vermeiden und das Risiko eines Totalausfalls senken. Hinsichtlich einer regel-
maRigen Kontrolle wird der Einsatz einer Ferniiberwachung empfohlen.

Gehduse und Propeller auf Beschddigungen und Verschleil® priifen. Werden Médngel festge-
stellt, die folgenden Punkte beachten:

« Beschddigte Beschichtung ausbessern. Reparatursets tiber den Kundendienst bestellen.
= Wenn Bauteile verschlissen sind, Riicksprache mit dem Kundendienst halten!

Das Zubehor muss iiberpriift werden auf:

= Eine korrekte Befestigung
 Eine einwandfreie Funktion
» VerschleiRanzeichen, z. B. Risse durch Schwingungen

Festgestellte Mdngel miissen sofort repariert oder das Zubehdr muss ausgetauscht werden.

HINWEIS

Angebaute Hilfsmittel fiir einfachen Olwechsel

Angaben zur Olsorte und -menge dem Motortypenschild entnehmen. Si-
cherheitshinweise und detaillierte Arbeitsanweisungen zum Olwechsel
der Herstelleranleitung entnehmen. Der nachfolgende Abschnitt bezieht
sich nur auf die Arbeitsschritte mit angebauten Hilfsmitteln!
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Durch die Einbaulage der Antriebseinheit befindet sich die Olablassschraube fiir das Getrie-
be unmittelbar iiber der Bodenbefestigung. Fiir einen einfachen Olwechsel ist an der Olab-
lasséffnung eine Olablassleitung montiert.
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Fig. 11: Olwechsel
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Anschlussstiick fir Druckluft
Ablassschlauch

Olablassleitung mit Blindstopfen
Auffangbehdlter

Getriebe

Olstandsschraube

Oleinfiillffnung

Rithrwerk auRRer Betrieb genommen.

Antriebseinheit abgekdihlt, gereinigt und gegebenenfalls desinfiziert.
Arbeitsbereich vorbereitet.

Schutzausrlistung ist angelegt.

Hilfsmittel liegen bereit:

- Ablassschlauch, Linge ca. 0,5 m (20 in)

- Druckluftschlauch, Innendurchmesser 10 mm (0,5 in)
- Druckluft, max. 0,8 bar (11,5 psi)

- Auffangbehdlter mit ausreichendem Volumen

- Einfllltrichter

Sicherheitshinweise der Herstelleranleitung gelesen und eingehalten!
Verschlussschraube der Oleinfiillsffnung entfernen.

Anschlussstiick in die Oleinfiilloffnung eindrehen.

Druckluft am Anschlussstiick anschlieBen.

Blindstopfen der Olablassleitung entfernen.

Ablassschlauch an der Olablassleitung befestigen.

Ablassschlauch im Auffangbehélter platzieren.

Druckluft langsam aufbauen. Max. Druck: 0,8 bar (11,5 psi)

Getriebe entleeren.
= Geringe Restmengen ignorieren.

= Wenn grélere Restmengen im Getriebe verbleiben, Getriebe mit Reinigungsdél mehr-
mals spllen.

Olim Auffangbehilter priifen:

= Wenn das Ol stark verschmutzt ist, Getriebe mit einem Reinigungsél mehrmals spii-
len.

= Wenn Metallspine im Ol enthalten sind, Kundendienst verstindigen!
Ablassschlauch von Olablassleitung entfernen.

Olablassleitung mit Blindstopfen verschlieBen.

Druckluft und Anschlussstiick von der Oleinfiill6ffnung demontieren.
Olstandsschraube zur Entliiftung entfernen.

Neues Ol iiber einen Einfiilltrichter in die Oleinfiill6ffnung einfiillen. HINWEIS! Die Anga-
ben zur Olsorte und -menge dem Motortypenschild entnehmen.

Olstandsschraube und Verschlussschraube der Oleinfiilloffnung eindrehen.
Alle Verschlussschrauben auf Dichtigkeit priifen.

> Olwechsel abgeschlossen. Riihrwerk wieder in Betrieb nehmen.
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9.6

9.6.1

9.6.2

Reparaturarbeiten

Hinweise zur Verwendung von
Schraubensicherungen

Welche Reparaturarbeiten diirfen
ausgefiihrt werden

GEFAHR
Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien!

Gefahr einer bakteriellen Infektion!
» Rihrwerk nach dem Ausbau desinfizieren!
+ Angaben der Betriebsordnung beachten!

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten!

An den Propellerfliigeln kénnen sich scharfe Kanten bilden. Es besteht
die Gefahr von Schnittverletzungen!
+ Schutzhandschuhe tragen!

Bei Reparaturarbeiten gilt:

Schutzausriistung tragen! Betriebsordnung beachten.

— Schutzhandschuh: 4X42C (uvex C500 wet)

— Sicherheitsschuh: Schutzklasse S1 (uvex 1 sport S1)

— Schutzbrille: uvex skyguard NT

Tropfmengen sofort aufnehmen.

Runddichtringe, Dichtungen und Schraubensicherungen immer ersetzen.
Anzugsdrehmomente, siehe Anhang [P 37].

UnverhaltnismaRige Kraftanwendung ist bei diesen Arbeiten untersagt.

Vorbereitende Arbeiten

v
v
v
v
1
2
3
4
5
6

Arbeiten durch zwei Personen ausfiihren.

Riihrwerk auRer Betrieb genommen, siehe AuRerbetriebnahme [P 25].
Riihrwerk ausgebaut, sieche Ausbau [ 25].

Riihrwerk desinfiziert, siehe Reinigen und desinfizieren [P 26].
Bendtigte Werkzeuge bereit legen.

Riihrwerk auf einem ebenen und sauberen Arbeitsplatz ablegen.
Riihrwerk gegen Wegrutschen sichern.

Hebezeug mit Anschlagmittel bereitstellen.

Kantholzer zum waagerechten ausrichten des Riihrwerks bereitstellen.
Nur erlaubte Reparaturarbeiten durchfiihren.

» Reparaturarbeiten beginnen.

Verschraubungen kdnnen mit einer Schraubensicherung versehen sein. Als Schraubensi-
cherung werden selbstsichernde Muttern verwendet. Schraubensicherung immer austau-
schen!

Abdeckhaube und Propellerfliigel austauschen.
Nabe austauschen.

Rihrwerkswelle austauschen.

Antriebseinheit austauschen.
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9.6.3

32

Abdeckhaube und Propellerfliigel
austauschen

GEFAHR
Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien wihrend der
Montage!

Gefahr einer bakteriellen Infektion!

 Aufstellort sauber und desinfiziert.

+ Tropfmengen sofort aufnehmen.

» Angaben der Betriebsordnung beachten!

« Wenn es zum Kontakt mit gesundheitsgefahrdenden Medien kommen
kann, folgende Schutzausriistung tragen:
— geschlossene Schutzbrille

— Mundschutz
— Schutzhandschuhe

@ HINWEIS

Arbeitsschritte zum Ausbau

Die Demontage der einzelnen Bauteile erfolgt sinngemaf in umgekehrter
Reihenfolge.

Der Austausch der Propellerfliigel erfolgt bei eingebautem Riihrwerk. Die folgenden Punkte
beachten:

Betriebsraum/Aufstellungsort vorbereiten:

Sauber, von groben Feststoffen gereinigt

Trocken

Frostfrei

— Dekontaminiert

Arbeiten immer durch zwei Personen ausfiihren.

Schmerzhafte und ermiidende Kérperhaltung vermeiden.

Bei einer Arbeitshéhe von mehr als 1 m (3 ft), Geriist mit Absturzsicherung verwenden.
Arbeitsbereich um das Gerlist absperren.

Bei Arbeiten in geschlossenen Raumen kdnnen sich giftige oder erstickende Gase an-
sammeln. Flir ausreichende Belliftung sorgen und Schutzmalinahmen laut Betriebsord-
nung einhalten (Beispiele):

— Gasmessung vor dem Einstieg durchfiihren.

— Gaswarngerdt mitfiihren.

— usw.

Wenn sich giftige oder erstickende Gase ansammeln, sofort GegenmaBnahmen ergrei-
fen.

Fiir Aus-/Einbau der Abdeckhaube siehe ,Abdeckhaube montieren [» 21]*.

Fiir Aus-/Einbau der Propellerfliigel siehe ,,Propellerfliigel anbauen [» 18]“.

Verschleil3 der einzelnen Propellerfliigel priifen. Gegebenenfalls alle Propellerfliigel aus-
tauschen. Riicksprache mit dem Kundendienst halten!

Winkeleinstellung notieren. Eine abweichende Winkeleinstellung verdndert das Stré-
mungsverhalten.
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9.6.4 Nabe austauschen

Fig. 12: Nabe montieren / demontieren

Fig. 13: Spannvorrichtung montieren
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Nabe demontieren

N oo v & W N =

Rihrwerkswelle

Flachdichtung

Spannsatz, hinten

Nabe (Aufnahmekérper)
Spannsatz, vorne
Innensechskantschraube, schwarz

Innensechskantschraube, silber

Propellerfliigel demontiert, siehe Propellerfliigel anbauen [» 18].
Abdeckhaube demontiert, siehe Abdeckhaube montieren [» 21].

Rihrwerkswelle waagerecht ausrichten: Kantholzer unter der Rithrwerkswelle positio-
niert.

Innensechskantschrauben (schwarz und silber) des vorderen Spannsatzes [6sen. HIN-
WEIS! Schrauben nicht ganz herausdrehen!

Spannsatz lockern: silberne Schrauben (M8) herausdrehen. Schraube M10 eindrehen und
Spannsatz I&sen.

Vorderen Spannsatz von der Riihrwerkswelle abziehen.

Innensechskantschrauben des hinteren Spannsatzes (schwarz und silber) I6sen. HIN-
WEIS! Schrauben nicht ganz herausdrehen!

Spannsatz lockern: silberne Schrauben (M8) herausdrehen. Schraube M10 eindrehen und
Spannsatz Idsen.

Nabe von der Riithrwerkswelle abziehen.

Vorderen Spannsatz von der Riihrwerkswelle abziehen.

Nabe montieren

v
v

1.

N

10.
11.

Rihrwerkswelle

Innenansicht Nabe (Aufnahmekérper)
Spannvorrichtung (Hilfswerkzeug)
Sechskantschraube

Nabenring

Neue Flachdichtung vorhanden.
Spannvorrichtung vorhanden.

Flachdichtung auf das untere Ende der Rithrwerkswelle stecken und bis zum Anschlag
schieben.

Hinteren Spannsatz auf die Riihrwerkswelle stecken und bis zum Anschlag schieben.
Nabe auf Riihrwerkswelle stecken und bis zum Anschlag schieben.

Innensechskantschrauben (4x silber) iiber kreuz handfest anziehen.

= Nabe ist gegen Verrutschen gesichert.
Innensechskantschrauben (10x schwarz) iiber kreuz handfest anziehen.
Spannvorrichtung auf Riihrwerkswelle und Nabenring auflegen.

Spannvorrichtung an der Rithrwerkswelle befestigen: Sechskantschraube durch die
Spannvorrichtung in die Zentrierbohrung der Riihrwerkswelle eindrehen.

Durch langsames Drehen der Sechskantschraube die Nabe komplett auf die Riihrwerks-
welle aufziehen. HINWEIS! Endposition: Spannvorrichtung liegt plan an der Riihr-
werkswelle und dem Nabenring an!

Alle Innensechskantschrauben tiber kreuz fest anziehen. Anzugsdrehmoment: 35 Nm
(26 ft-1b)!

= Nabe ist fest mit der Riihrwerkswelle verspannt.
Spannvorrichtung entfernen: Sechskantschraube herausdrehen.

Verdeckte Innensechskantschrauben liber kreuz fest anziehen. Anzugsdrehmoment:
35 Nm (26 ft-Ib)!
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12.
13.

Vorderen Spannsatz auf die Riihrwerkswelle stecken und bis zum Anschlag schieben.

Vorderen Spannsatz befestigen: Alle Innensechskantschrauben tiber kreuz fest anzie-
hen. Anzugsdrehmoment: 35 Nm (26 ft-Ib)!

» Nabe ausgetauscht. Riihrwerk einbauen, Propellerfliigel und Abdeckhaube montie-
ren.

Sehen Sie dazu auch

» Propellerfliigel anbauen [} 18]

» Abdeckhaube montieren [} 21]

9.6.5 Riihrwerkswelle austauschen Um die Riihrwerkswelle auszutauschen wie folgt verfahren:

1.

2
3
4.
5

Nabe demontieren.
Antriebseinheit demontieren.
Riihrwerkswelle austauschen.
Antriebseinheit montieren
Nabe montieren.

» Rithrwerkswelle ausgetauscht. Rithrwerk einbauen und in Betrieb nehmen.

Weitere Informationen fiir die einzelnen Arbeitsschritte:

Siehe Nabe austauschen [» 33].
Siehe Antriebseinheit austauschen [» 34].

9.6.6  Antriebseinheit austauschen Riihrwerkswelle von Antriebseinheit demontieren
1 Rihrwerkswelle
2 Schrumpfscheibe
B Abtriebswelle
4 Antriebseinheit
5 Gewindestift
6 Sechskantschraube

v Propellerfliigel demontiert, siehe Propellerfliigel anbauen [ 18].

v Abdeckhaube demontiert, siehe Abdeckhaube montieren [P 21].

v Riihrwerkswelle und Antriebseinheit waagerecht ausrichten: Kanthélzer unter der Riihr-
werkswelle und der Antriebseinheit positioniert. WARNUNG! Quetschgefahr! Riihr-
werkswelle und Antriebseinheit abstiitzen, sodass diese Bauteile nach der Demonta-
ge nicht kippen!

Fig. 14: Rihrwerkswelle demontieren 1 Gewindestift herausdrehen.

2. Sechskantschrauben an der Schrumpfscheibe I6sen.

3. Rihrwerkswelle von der Abtriebswelle abziehen.

4. Schrumpfscheibe von Riihrwerkswelle abziehen.
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Riihrwerkswelle an Antriebseinheit montieren

1. Schrumpfscheibe auf das obere Ende der Riihrwerkswelle (Verjiingung) stecken und bis
zum Anschlag schieben.

2. Riihrwerkswelle auf die Abtriebswelle stecken und bis zum Anschlag schieben.

3. Rihrwerkswelle drehen, bis die Aufnahmed6ffnung des Gewindestifts exakt tiber der Nut
der Abtriebswelle liegt.

4. Gewindestift eindrehen und handfest anziehen.
5. Sechskantschrauben der Schrumpfscheibe tiber kreuz handfest anziehen.

6. Sechskantschrauben tiber kreuz festziehen. Anzugsdrehmoment siehe Anzugsdrehmo-
mente fiir die Schrumpfscheibe [P 37].

7. Ruhrwerkswelle auf festen Sitz priifen.

» Antriebseinheit ausgetauscht. Riihrwerk einbauen und in Betrieb nehmen.

Sehen Sie dazu auch

Fig. 15: Rihrwerkswelle montieren

» Propellerfliigel anbauen [} 18]
» Anzugsdrehmomente fiir die Schrumpfscheibe [} 37]

» Abdeckhaube montieren [} 21]

10 Storungen, Ursachen und Be-

seitigung @ GEFAHR
Gefahr durch gesundheitsgefihrdende Medien!

Wahrend der Arbeiten folgende Schutzausriistung tragen:
+ geschlossene Schutzbrille
« Atemmaske
« Schutzhandschuhe
— Die aufgefiihrte Ausriistung ist die Minimalanforderung, Betriebs-
ordnung beachten!

GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

UnsachgemaBes Verhalten bei elektrischen Arbeiten fiihrt zum Tod
durch Stromschlag!

« Elektrische Arbeiten durch eine Elektrofachkraft ausfiihren!

» Lokale Vorschriften einhalten!

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch drehenden Propeller!

Im Arbeitsbereich des Rithrwerks diirfen sich keine Personen aufhalten.

Es besteht Verletzungsgefahr!

+ Arbeitsbereich kennzeichnen und absperren.

« Wenn keine Personen im Arbeitsbereich sind, Riihrwerk einschalten.

« Wenn Personen den Arbeitsbereich betreten, Riihrwerk sofort ab-
schalten.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten!

An den Propellerfliigeln kdnnen sich scharfe Kanten bilden. Es besteht
die Gefahr von Schnittverletzungen!
+ Schutzhandschuhe tragen!
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Ersatzteile

Entsorgung

Ole und Schmierstoffe

Schutzkleidung

Information zur Sammlung von ge-
brauchten Elektro- und Elektro-
nikprodukten

GEFAHR
Lebensgefahr durch gefihrliche Alleinarbeit!

Arbeiten in Schachten und engen Raumen sowie Arbeiten mit Absturz-
gefahr sind gefahrliche Arbeiten. Diese Arbeiten diirfen nicht in Alleinar-
beit erfolgen!

« Arbeiten nur mit einer weiteren Person durchfiihren!

Storung: Riihrwerk lduft nicht an
1. Unterbrechungin der Spannungsversorgung.
= Hauptschalter EIN?
= Alle Phasen spannungsfiihrend?
= Anschlusskabel beschaddigt?
2. Sicherung defekt.
= Sicherungen gepriift?
= Sicherungen korrekt eingesetzt?
3. Motorschutz ausgeldst.
= Uberstromausldser auf Nennstrom eingestellt?
= Uberstromausldser zuriickgesetzt?
4. Propeller schwergdngig oder blockiert.
= Testlauf im leeren Becken durchgefiihrt?
= Propeller reinigen. VORSICHT! Medium priifen! Wenn grobe Feststoffe im Medium
vorhanden sind, Vorreinigung priifen.
Storung: Rithrwerk lduft an, nach kurzer Zeit I16st der Motorschutz aus

1. Propeller schwergdngig oder blockiert.

= Propeller reinigen. VORSICHT! Medium priifen! Wenn grobe Feststoffe im Medium
vorhanden sind, Vorreinigung priifen.

2. Erhohter Feststoffgehalt.
= Vorreinigung priifen.
= Anstellwinkel der Propellerfliigel anpassen. Riicksprache mit Kundendienst.

= Einsatzbedingungen priifen. Riicksprache mit Kundendienst.

Weiterfiihrende Schritte zur Stérungsbehebung

Wenn die hier genannten Punkte nicht weiterhelfen die Stérung zu beseitigen, Kunden-
dienst kontaktieren. Der Kundendienst kann wie folgt weiterhelfen:

» Telefonische oder schriftliche Hilfestellung.
« Vor Ort Unterstiitzung.
« Uberpriifung und Reparatur im Werk.

Bei Inanspruchnahme weiterer Leistungen des Kundendiensts konnen Kosten entstehen!
Genaue Angaben hierzu erhalten Sie vom Kundendienst.

Die Ersatzteilbestellung erfolgt liber den Kundendienst. Um Riickfragen und Fehlbestellun-
gen zu vermeiden, muss immer die Serien- oder Artikelnummer angegeben werden. Tech-
nische Anderungen vorbehalten!

Betriebsmittel miissen in geeigneten Behdltern aufgefangen und laut den lokal giiltigen
Richtlinien entsorgt werden. Tropfmengen sofort aufnehmen!

Getragene Schutzkleidung muss nach den lokal giiltigen Richtlinien entsorgt werden.

Die ordnungsgemale Entsorgung und das sachgerechte Recycling dieses Produkts vermei-
den Umweltschdden und Gefahren fiir die personliche Gesundheit.
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Ei HINWEIS
=mmm Verbot der Entsorgung iiber den Hausmiill!

In der Europdischen Union kann dieses Symbol auf dem Produkt, der Ver-
packung oder auf den Begleitpapieren erscheinen. Es bedeutet, dass die
betroffenen Elektro- und Elektronikprodukte nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden diirfen.

Fiir eine ordnungsgemdfRe Behandlung, Recycling und Entsorgung der betroffenen Altpro-
dukte, folgende Punkte beachten:

- Diese Produkte nur bei dafiir vorgesehenen, zertifizierten Sammelstellen abgeben.
« Ortlich geltende Vorschriften beachten!

Informationen zur ordnungsgemafen Entsorgung bei der 6rtlichen Gemeinde, der nachsten
Abfallentsorgungsstelle oder bei dem Handler erfragen, bei dem das Produkt gekauft wur-
de. Weitere Informationen zum Recycling unter www.wilo-recycling.com.

13 Anhang

13.1 Anzugsdrehmomente fiir die Riihrwerkswelle aus Edelstahl
Schrumpfscheibe

BaugroBe Riihrwerkswel- Anzugsdreh-
Schrumpfscheibe Riithrwerk 15 moment
Innendurchmesser

D62 5 71/45 M6 6,8 Nm (5 ft-Ib)
D75 6 90/56 M8 16 Nm (12 ft-Ib)
D90 7 95/67 M8 16 Nm (12 ft-Ib)
D100 8 106/71 M8 16 Nm (12 ft-Ib)
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